“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION
- No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.
~ Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado.
No almacenar ni transportar junto a alimentos, medicinas, bebidas niforrajes.
- Utilice ropa protectora durante el manipuleo, aplicacion y para ingresar al area tratada en las
primeras 24 horas.
~ Después de usar el producto, cambiese, lave la ropa contaminada y bafese con abundante
aguayjabon.
INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS
En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua fresca, y si el contacto fuese
con la piel, lavarse con abundante aguay jabon.
Nota al médico:
No tiene antidoto especifico. Tratamiento sintomatico.
Teléfonos de emergencia:
SAMU: 106
SERFI S.A.: (01) 7104068
CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVAS
- Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse, Degfué

| centro déacaPio autorizado.
del presente envase.

g No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del producto. En
caso de derrame, recoger el producto y depositarlo en el sitio destinado por las autoridades
locales para este fin.

——
Nﬁe
ios,
doper.
SANVARDHINI AGRO PVT LTD.
Q

MITEKILL

EXTRACTO VEGETAL

CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)
Composicién:

Aditivos c.

Reg. PBUA N° 315 - SENASA
Titular del Regis

Importado y distribuido por:
SERFI S.A.

Av. Republica de Panama 2577
La Victoria. Lima - Perd

Telf.: 710-4068

Factory - M - 14 Additional M.I.D.C.
Satara India.

Contenido Neto: 0.25 L
Lote N°:

Fecha de Form.:
Fecha de Venc.:

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO
MITEKILL® es efectivo para el control de 4caros. Tiene accion en dos niveles: Toxicidad por
contacto directo y efecto ovicida.

Preparacién y Aplicacién:

Se prepara diluyendo la dosis indicada en un recipiente previo con agua, luego esta solucion se
lleva al cilindro o mochila, seguin sea el caso, y se completa con agua hasta alcanzar gJ vol
requerido. Se agita y se procede a la aplicacion.

CONSULTE CON UN INGEN

S
CcuLTIVOS "C. |LMR.
- onfire Cofiin mbre cil 200L | (dias) | (ppm)
B
El a 0 roj Panonychus citri 0.6 N.A. N.A.

P.C.: Periodo de Carencia LMl
PERIODO DE REINGRESO

Después de 24 horas de aplicado el producto. MITEKILL® es 100% natural.

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

La frecuencia se hara segun la presion de la plaga.

COMPATIBILIDAD

MITEKILL® es compatible con la mayoria de los plaguicidas comunes. Se recomienda hacer una
prueba de compatibilidad antes de realizar la mezcla.

FITOTOXICIDAD

No fitotéxico usado a la dosis recomendada.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico
quimicas del producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y
que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las
indicaciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacién comuniquese con el titular del
registro o con el distribuidor del producto.

: Limite Maximo de Residuos ~ N.A.: No aplica
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Etiqueta: Mitekill 250 mL
Fecha: 29-10-2021

Producto Producto

Cian Amarillo
Producto . ZreOdrl;Cto
Magenta 9

Medida : 7.4 x 22 cm
Material: Couche brillante de 115 grs.
Frasco: PEAT
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